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EUROPOS PARLAMENTAS 2009-2014

Peticijy komitetas

24.6.2010

PRANESIMAS NARIAMS

Tema: Peticija Nr. 1823/2009 dél leidimo gyventi Salyje iSdavimo sutuoktiniui, kuria
pateiké Austrijos pilieté Eveline Morth-Ezeuduji

1.  Peticijos santrauka

Peticijos pateikéja — Austrijos pilieté — nuo 2005 m. yra susituokusi su Nigerijos pilieciu. Kuri
laika jie gyveno Vokietijoje, o peticijos pateikéjos sutuoktinis gavo leidima gyventi Sioje
Salyje. Kai peticijos pateik¢ja su Seima grizo { Austrija, Sios Salies valdZios institucijos
atsisake iSduoti jos vyrui leidima gyventi Salyje. Peticijos pateikéja teiraujasi, dél kokiy
priezasCiy jos vyras vienoje ES valstybéje naré¢je be jokiy problemy gali gauti leidima gyventi
Salyje, taciau ji suteikti atsisakoma kitoje valstybéje nar¢je, svarbiausia — jos gimtinéje. Todél
jipraSo Europos Parlamento pagalbos.

2. Priimtinumas

Paskelbta priimtina 2010 m. kovo 22 d. Komisijos buvo paprasyta suteikti informacija (pagal
Darbo tvarkos taisykliy 202 straipsnio 6 dali).

3. Komisijos atsakymas, gautas 2010 m. birZelio 24 d.

,Peticijos pateikéja, Austrijoje gyvenanti Austrijos pilieté, skundZziasi, kad jos vyras
nigerietis, trumpai gyvendamas Vokietijoje, turéjo leidima gyventi Sioje Salyje, bet kai jie
grizo gyventi { Austrija, leidimo gyventi Salyje negavo.

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 21 straipsnio 1 dalyje teigiama, kad kiekvienas
Sajungos pilietis turi teis¢ laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje laikydamasis
Sutartyse ir joms jgyvendinti priimtose nuostatose nustatyty apribojimy bei salygu.
Atitinkamus apribojimus ir salygas galima rasti Direktyvoje 2004/38/EB d¢l Sajungos
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pilie¢iy ir ju $eimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje.'

Kaip teigiama Direktyvos 2004/38/EB 3 straipsnio 1 dalyje, $i dlrektyva taikoma tik ES
pilie¢iams, kurie atvyksta { kita valstybg nare, kurios pilieciai jie néra, ir ju Seimos nariams,
kurie juos lydi arba prisijungia prie ju. ES pilieCiams, gyvenantiems savo pilietybés
valstybéje naréje, paprastai netaikomos teisés, teikiamos pagal Bendrijos teisés aktus deél
laisvo asmeny jud¢jimo, o ju treciyju Saliy pilietybg turintiems Seimos nariams toliau
taikomos nacionalinés imigracijos taisyklés. Taciau ES pilieciai, kurie grizta { savo valstybg
nare pagyveng kitoje valstybéje naréje’, ir taip pat tam tikromis aplinkybémis tie ES pilie¢iai,
kurie pasinaudojo laisvo judéjimo teise kitoje valstybéje naréje negyvendami joje’
(pavyzdziui, teikdami paslaugas kitoje valstybéje naréje, bet negyvendami joje), taip pat
naudojasi laisvo asmeny judéjimo taisyklémis.

2009 m. liepos 2 d. geresnio Direktyvos 2004/38/EB” nuostaty perkélimo ir taikymo gairése
Komisija pabréz¢ kaip svarbu tai, ar Bendrijos teikiamomis teisémis valstybéje naréje, i$
kurios grizta ES pilietis ir jo Seimos nariai, buvo naudojamasi saZiningai ir veiksmingai.
Tokiu atveju, ES pilieciai ir jy Seimos nariai saugomi ES teisés akty deél asmeny laisvo
jud¢jimo. Vertinimas gali buti atliekamas tik konkreciu atveju. Nacionalinés valdzios
institucijos gali visy pirma atsizvelgti { Siuos iSvardytus kriterijus: aplinkybes, kuriomis
susijgs ES pilietis persikélé | priimanciaja valstybg narg, gyvenimo Salyje veiksmingumo ir
saziningumo masta (pavyzdziui, numatyta ir tikraji gyvenima priimanciojoje valstybeje
nar¢je, dedamas pastangas jsitvirtinti priimanciojoje valstybéje naréje, iskaitant nacionalinius
registravimosi formalumus) ir aplinkybes, kuriomis susijgs ES pilietis griZzo namo.

I§ pateiktos informacijos negalima nustatyti, kad Austrijos valdZios institucijos pazeid¢ ES
teisés aktus.*

! Direktyva galima atsisiysti paspaudus nuoroda http:/eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2004:229:0035:0048:EN:PDF.
? Bylos C-370/09 Singh ir C-291/05 Eind.

* Byla C-60/00 Carpenter.

4 COM (2009) 313 galutinis.
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